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5.1 Odniesienia

LR150 Flip Podróż

Wymiary: 104 x 30 x 65,5 mm

Przycisk: SET, HR+, HR-, MIN+, MIN-, DRZEMKA/ŚWIATŁO, ŚWIATŁO

Funkcje: czas, alarm, drzemka, 12/24 godziny, podświetlenie LED

Moc wyjściowa: 0,07 W Napięcie: 3 V

 Instrukcje+
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Zawartość opakowania:

BUDZIK LR150 FLIP

BATERIA: 1,5 V AAA X 2 SZT.

INSTRUKCJA OBSŁUGI

ZACZNIJ

Budzik FLIP jest ustawiony na automatyczną regulację czasu lokalnego dzięki technologii RCC
(Radio Controlled Clock).
Odbiór sygnału i regulacja czasu przez FLIP po zainstalowaniu baterii w produkcie może potrwać
do 7 minut.
FLIP będzie regularnie synchronizować się z sygnałem RCC, aby mieć pewność, że czas jest zawsze
dokładny.
Ikona sygnału RCC będzie migać, aż połączenie zostanie nawiązane, a czas zostanie prawidłowo
ustawiony na urządzeniu.
Możesz ręcznie dostosować czas na urządzeniu FLIP, wykonując poniższe instrukcje:

Naciśnij i przytrzymaj przycisk SET z tyłu urządzenia, aby ustawić różnicę czasu w swojej

lokalizacji w stosunku do strefy czasowej RCC.

(Strefa czasowa RCC = strefa czasowa Europy Środkowej CET)

Przykład: dla Wielkiej Brytanii ustaw na -1.

Naciśnij ponownie przycisk SET, aby uzyskać dostęp do ustawień formatu czasu.

Naciśnij przycisk + lub —, aby wybrać odpowiedni format.

Naciśnij przycisk SET jeszcze raz, aby ustawić lokalny czas.

Użyj przycisków godzin (HR) i minut (MIN) z tyłu, aby ustawić właściwy czas.

Naciśnij przycisk SET, aby zatwierdzić.

Możesz użyć budzika FLIP, aby obudzić się rano:
Najpierw ustaw żądaną godzinę budzenia, ustawiając urządzenie tak, aby znak ON był skierowany
do góry (czas alarmu pojawi się po prawej stronie ekranu LCD).
Użyj przycisków HR i MIN z tyłu urządzenia, aby ustawić godzinę alarmu.
Upewnij się, że znak ON jest skierowany do góry, aby włączyć funkcję alarmu.
Aby ją wyłączyć, po prostu obróć urządzenie na drugą stronę, tak aby znak OFF był skierowany do
góry.
Alarm zadzwoni zgodnie z poniższym wzorem:

Pierwsze 10 sekund, jeden BIP na sekundę

Od 10 do 20 sekundy, podwójny BIP
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Od 20 do 30 sekundy potrójny BIP

Od 30 sekundy do 2 minuty ciągły BIP

You can SNOOZE the alarm by simply touching the ON sign on the top of your FLIP Clock. Alarm
will ring again after 5 minutes.
You can STOP the alarm by pressing any button on the back of your device.
The preset Alarm will ring again on the following day.
To disable the alarm, simply flip your device opposite side with OFF sign facing up.
During the night you can light-up your screen by simply touching the top surface of your device
whether it is ON or OFF. The backlight function will stay ON for 4 seconds.

RCC Signal ON & OFF

You might want to disable RCC Signal if you’re leaving in a country not supporting this
technology.
The ON/OFF switch for RCC Signal is located in the battery compartment.
When ON is selected, Flip will search for local signal and adjust time automatically.
When OFF is selected, you need to manually adjust time as perinstructions described above.
By default RCC Signal is set to ON.

EUROPEAN UNION CE DIRECTIVE

LEXON hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the RE Directives 2014/53/EU, EMC Directives 2014/30/EU.
The original declaration of conformity may be found at: https://www.lexon-
design.com/assets/certifications-ce-flipplus.pdf
RE Directives 2014/53/EU, EMC Directives 2014/30/EU.

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal
system, the following applies : electrical and electronic devices may not be dis-posed of
with domestic waste.

Consumers are obliged by law to return electrical and electronic device at the end of their service
lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective  country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an important 
contribution to protecting our environment.

USA-FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference
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that may cause undesired operation.
Notice:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void your authority to operate the equipment.

CANADIAN COMPLIANCE STATEMENT
This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause interference, and

2. To urządzenie musi akceptować wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować

niepożądane działanie urządzenia.

To urządzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjską normą ICES-0003.

91, Av. Jean-Baptiste Cl~ment – ​​92100 Boulogne – FRANCJA
Wszystkie marki lub nazwy produktów są lub mogą być znakami towarowymi lub ich

odpowiednimi właścicielami
Zdjęcia i specyfikacje nie są umowne Zmontowano w Chinach

lexon-design.com
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Ta strona internetowa jest niezależną publikacją i nie jest ani powiązana, ani popierana przez żadnego z właścicieli znaków towarowych. Znak słowny „Bluetooth®” i logo są
zarejestrowanymi znakami towarowymi należącymi do Bluetooth SIG, Inc. Znak słowny „Wi-Fi®” i logo są zarejestrowanymi znakami towarowymi należącymi do Wi-Fi
Alliance. Jakiekolwiek użycie tych znaków na tej stronie internetowej nie oznacza żadnego powiązania ani poparcia.
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